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Antbénio Gongalves Dias(10 August 1823 - 3
November 1864)

Antonio Goncalves Dias was a Brazilian Romantic poet, playwright and linguist. A
major exponent of the Brazilian Romanticism and of the literary tradition known
as "Indianism", he is famous for writing the poem "Cancao do exilio", arguably
the most well-known poem of the Brazilian literature, the short epic poem I-Juca-
Pirama, and many other nationalist and patriotic poems that would later give him
the title of national poet of Brazil. He was also an avid researcher of the Brazilian
indigenous languages and folklore.

He is the patron of the 15th chair of the Brazilian Academy of Letters.
<b>Biography</b>

Antonio Gongalves Dias was born in Caxias on August 10, 1823, to Portuguese
Jodo Manuel Gongalves Dias and cafuza Vicéncia Ferreira. After completing his
studies in Latin, French and Philosophy, he went in 1838 to Portugal to earn a
degree in Law at the University of Coimbra. There, he got in contact with the
Romantic ideals and wrote his critically acclaimed poem "Cancao do exilio". He
graduated in 1845 and returned to Brazil in the same year. He goes to Rio de
Janeiro, living there until 1854. There, he wrote the drama Leonor de Mendonga
in 1846 and his first poetry book, Primeiros Cantos, in 1847.

In 1848, he wrote two more poetry books: Segundos Cantos and Sextilhas de
Frei Antdo. In 1849 he became professor of Latin and History at the Colégio
Pedro II. In 1851, he published his last poetry book, Ultimos Cantos. In the same
year, he travelled to Northern Brazil, planning to marry his lifelong love, 14-year-
old Ana Amélia Ferreira do Vale, to whom he dedicated many of his most famous
love poems, such as "Seus olhos", "Leviana", "Palinédia" and "Retratacao".
However, the girl's family did not allow the marriage because of Goncalves'
mestizo descent. (This inspired his famous poem "Ainda uma vez — adeus!".)
Returning to Rio disappointed and with his heart broken, he married Olimpia
Carolina da Costa later on, having with her a stillborn daughter.

During the period of 1854-1858, he went to Europe on special missions for the
Secretary of Foreign Affairs. In 1856, at Leipzig, he published the three Cantos
poetry books in one volume, wrote the first four cantos of the epic poem Os
Timbiras (that he would leave unfinished) and also published a dictionary of the
Tupi language. Returning to Brazil, he founded the magazine Guanabara
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alongside Joaquim Manuel de Macedo and Manuel de Araujo Porto-alegre in
1849, and went on expeditions to Negro and Madeira Rivers, as a member of the
Scientific Commission of Exploration. In 1862, he returned to Rio de Janeiro, but
soon went to Europe again, searching for a treatment to his diseases. In October
1863, he went to Lisbon, where he translated <a
href="http://www.poemhunter.com/friedrich-schiller/">Friedrich Schiller's</a>
The Bride of Messina and some poems by <a
href="http://www.poemhunter.com/heinrich-heine/">Heinrich Heine</a>.

After a short stay in France, he decided to return to Brazil in 1864, in the ship

"Ville de Boulogne". However, the ship was wrecked on the shores of Guimaraes,
Maranhao. All the passengers but Dias survived the incident.
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Ainda Uma Vez — Adeus

Enfim te vejo! — enfim posso,
Curvado a teus pés, dizer-te,
Que nao cessei de querer-te,
Pesar de quanto softi.

Muito penei! Cruas ansias,
Dos teus olhos afastado,
Houveram-me acabrunhado
A nao lembrar-me de ti!

II

Dum mundo a outro impelido,
Derramei 0s meus lamentos
Nas surdas asas dos ventos,

Do mar na crespa cerviz!
Baldao, ludibrio da sorte

Em terra estranha, entre gente,
Que alheios males nao sente,
Nem se conddi do infeliz!

III

Louco, aflito, a saciar-me
D’agravar minha ferida,
Tomou-me tédio da vida,
Passos da morte senti;

Mas quase no passo extremo,
No ultimo arcar da esp’ranca,
Tu me vieste a lembrancga:
Quis viver mais e vivi!

IV

Vivi; pois Deus me guardava
Para este lugar e hora!
Depois de tanto, senhora,
Ver-te e falar-te outra vez;
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Rever-me em teu rosto amigo,
Pensar em quanto hei perdido,
E este pranto dolorido

Deixar correr a teus pés.

\Y

Mas que tens? Nao me conheces?
De mim afastas teu rosto?

Pois tanto pode o desgosto
Transformar o rosto meu?

Sei a aflicao quanto pode,

Sei quanto ela desfigura,

E eu nao vivi na ventura...
Olha-me bem, que sou eu!

VI

Nenhuma voz me diriges!...
Julgas-te acaso ofendida?
Deste-me amor, e a vida

Que me darias — bem sei;
Mas lembrem-te aqueles feros
Coragoes, que se meteram
Entre nds; e se venceram,
Mal sabes quanto lutei!

VII

Oh! se luteil... mas devera
Expor-te em publica praga,
Como um alvo a populaca,
Um alvo aos dictérios seus!
Devera, podia acaso

Tal sacrificio aceitar-te
Para no cabo pagar-te,
Meus dias unindo aos teus?

VIII

Devera, sim; mas pensava,
Que de mim t'esquecerias,
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Que, sem mim, alegres dias
T’esperavam; e em favor

De minhas preces, contava
Que o bom Deus me aceitaria
O meu quinhao de alegria
Pelo teu, quinhao de dor!

IX

Que me enganei, ora o vejo;
Nadam-te os olhos em pranto,
Arfa-te o peito, e no entanto
Nem me podes encarar;

Erro foi, mas nao foi crime,
Nao te esqueci, eu to juro:
Sacrifiquei meu futuro,

Vida e gloria por te amar!

X

Tudo, tudo; e na miséria

Dum martirio prolongado,
Lento, cruel, disfarcado,

Que eu nem a ti confiei;

“Ela é feliz (me dizia)

“Seu descanso é obra minha.”
Negou-me a sorte mesquinha...
Perdoa, que me enganeil

XI

Tantos encantos me tinham,
Tanta ilusao me afagava

De noite, quando acordava,

De dia em sonhos talvez!

Tudo isso agora onde para?
Onde a ilusao dos meus sonhos?
Tantos projetos risonhos,

Tudo esse engano desfez!

XII
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Enganei-me!... — Horrendo caos
Nessas palavras se encerra,
Quando do engano, quem erra.
N3o pode voltar atras!

Amarga irrisao! reflete:

Quando eu gozar-te pudera,
Martir quis ser, cuidei qu’era...

E um louco fui, nada mais!

XIII

Louco, julguei adornar-me
Com palmas d’alta virtude!
Que tinha eu bronco e rude
C’o que se chama ideal?

O meu eras tu, nao outro;
Stava em deixar minha vida
Correr por ti conduzida,
Pura, na auséncia do mal.

X1V

Pensar eu que o teu destino
Ligado ao meu, outro fora,
Pensar que te vejo agora,
Por culpa minha, infeliz;
Pensar que a tua ventura
Deus ab eterno a fizera,

No meu caminho a pusera...
E eu! eu fui que a nao quis!

XV

Es doutro agora, e pr'a sempre!
Eu a misero desterro

Volto, chorando o meu erro,
Quase descrendo dos céus!

Déi-te de mim, pois me encontras
Em tanta miséria posto,

Que a expressao deste desgosto
Serda um crime ante Deus!
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XVI

Déi-te de mim, que t'imploro
Perddo, a teus pés curvado;
Perdao!... de nao ter ousado
Viver contente e feliz!
Perdao da minha miséria,
Da dor que me rala o peito,
E se do mal que te hei feito,
Também do mal que me fiz!

XVII

Adeus gqu’eu parto, senhora;
Negou-me o fado inimigo
Passar a vida contigo,

Ter sepultura entre os meus;
Negou-me nesta hora extrema,
Por extrema despedida,
Ouvir-te a voz comovida
Solugar um breve Adeus!

XVIII

Lerds porém algum dia

Meus versos d’alma arrancados,
D’amargo pranto banhados,
Com sangue escritos; — e entao
Confio que te comovas,

Que a minha dor te apiade

Que chores, nao de saudade,
Nem de amor, — de compaixao,

Antbnio Gongalves Dias
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I-Juca Pirama

No meio das tabas de amenos verdores,
Cercadas de troncos — cobertos de flores,
Alteiam-se os tetos d‘altiva nagao;

Sao muitos seus filhos, nos animos fortes,
Temiveis na guerra, que em densas coortes
Assombram das matas a imensa extensao.

Sdo rudos, severos, sedentos de gloria,
Ja prélios incitam, ja cantam vitoria,

Ja meigos atendem a voz do cantor:
Sao todos Timbiras, guerreiros valentes!
Seu nome |& voa na boca das gentes,
Condao de prodigios, de gldria e terror!

As tribos vizinhas, sem forcas, sem brio,

As armas quebrando, langando-as ao rio,

O incenso aspiraram dos seus maracas:
Medrosos das guerras que os fortes acendem,
Custosos tributos ignavos |a rendem,

Aos duros guerreiros sujeitos na paz.

No centro da taba se estende um terreiro,
Onde ora se aduna o concilio guerreiro

Da tribo senhora, das tribos servis:

Os velhos sentados praticam d’outrora,

E os mogos inquietos, que a festa enamora,
Derramam-se em torno dum indio infeliz.

Quem é? — ninguém sabe: seu nome é ignoto,
Sua tribo nao diz: — de um povo remoto
Descende por certo — dum povo gentil;

Assim |3 na Grécia ao escravo insulano
Tornavam distinto do vil mugulmano

As linhas corretas do nobre perfil.

Por casos de guerra caiu prisioneiro
Nas maos dos Timbiras: — no extenso terreiro

www.PoemHunter.com - The World's Poetry Archive



Assola-se o teto, que o teve em prisao;
Convidam-se as tribos dos seus arredores,
Cuidosos se incumbem do vaso das cores,
Dos varios aprestos da honrosa funcao.

Acerva-se a lenha da vasta fogueira,
Entesa-se a corda de embira ligeira,
Adorna-se a maga com penas gentis:

A custo, entre as vagas do povo da aldeia
Caminha o Timbira, que a turba rodeia,
Garboso nas plumas de vario matiz.

Entanto as mulheres com leda triganga,
Afeitas ao rito da barbara usanca,

O indio ja querem cativo acabar:

A coma |lhe cortam, os membros lhe tingem,
Brilhante enduape no corpo lhe cingem,
Sombreia-lhe a fronte gentil canitar.

II

Em fundos vasos d’alvacenta argila ferve o cauim;
Enchem-se as copas, o prazer comega, reina o festim.
O prisioneiro, cuja morte anseiam, sentado est3,

O prisioneiro, que outro sol no ocaso jamais vera!

A dura corda, que lhe enlaga o colo, mostra-lhe o fim
Da vida escura, que sera mais breve do que o festim!
Contudo os olhos d’igndbil pranto secos estao;
Mudos os labios ndo descerram queixas do coracao.

Mas um martirio, que encobrir ndo pode, em rugas faz

A mentirosa placidez do rosto na fronte audaz!

Que tens, guerreiro? Que temor te assalta no passo horrendo?
Honra das tabas que nascer te viram, folga morrendo.

Folga morrendo; porque além dos Andes revive o forte,
Que soube ufano contrastar os medos da fria morte.
Rasteira grama, exposta ao sol, a chuva, 1a murcha e pende:

Somente ao tronco, que devassa 0s ares, o raio ofende!

Que foi? Tupa mandou que ele caisse, como viveu;
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E o cacador que o avistou prostrado esmoreceu!
Que temes, 6 guerreiro? Além dos Andes revive o forte,
Que soube ufano contrastar os medos da fria morte.

III

Em larga roda de novéis guerreiros
Ledo caminha o festival Timbira,

A quem do sacrificio cabe as honras.

Na fronte o canitar sacode em ondas,

O enduape na cinta se embalancga,

Na destra mao sopesa a ivirapeme,
Orgulhoso e pujante. — Ao menor passo

Colar d'alvo marfim, insignia d’honra,

Que lhe orna o colo e o peito, ruge e freme,
Como que por feitico nao sabido
Encantadas ali as almas grandes

Dos vencidos Tapuias, inda chorem

Serem gldria e brasdo d'imigos feros.

“Eis-me aqui, diz ao indio prisioneiro;
“Pois que fraco, e sem tribo, e sem familia,
“As nossas matas devassaste ousado,
“Morreras morte vil da mao de um forte.”

Vem a terreiro o misero contrario;

Do colo a cinta a mugurana desce:
“Dize-nos quem és, teus feitos canta,

“Ou se mais te apraz, defende-te.” Comeca
O indio, que ao redor derrama os olhos,
Com triste voz que 0s animos comove.

IV

Meu canto de morte,
Guerreiros, ouvi:

Sou filho das selvas,
Nas selvas cresci;
Guerreiros, descendo
Da tribo Tupi.
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Da tribo pujante,

Que agora anda errante
Por fado inconstante,
Guerreiros, nasci;

Sou bravo, sou forte,
Sou filho do Norte;

Meu canto de morte,
Guerreiros, ouvi.

Ja vi cruas brigas,

De tribos imigas,

E as duras fadigas
Da guerra provei;
Nas ondas mendaces
Senti pelas faces

Os silvos fugaces
Dos ventos que amei.

Andei longes terras,
Lidei cruas guerras,
Vaguei pelas serras
Dos vis Aimorés;

Vi lutas de bravos,

Vi fortes — escravos!
De estranhos ignavos
Calcados aos pés.

E os campos talados,
E os arcos quebrados,
E os piagas coitados
Ja sem maracas;

E os meigos cantores,
Servindo a senhores,
Que vinham traidores,
Com mostras de paz

Aos golpes do imigo
Meu ultimo amigo,
Sem lar, sem abrigo
Caiu junto a mi!
Com placido rosto,
Sereno e composto,
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O acerbo desgosto
Comigo sofri.

Meu pai a meu lado

Ja cego e quebrado,

De penas ralado,
Firmava-se em mi:

N6s ambos, mesquinhos,
Por invios caminhos,
Cobertos d’espinhos
Chegamos aqui!

O velho no entanto
Sofrendo ja tanto

De fome e quebranto,

S6 qu’ria morrer!

Nao mais me contenho,
Nas matas me embrenho,
Das frechas que tenho
Me quero valer.

Entao, forasteiro,

Cai prisioneiro

De um trogo guerreiro
Com gque me encontrei:
O cru dessossego

Do pai fraco e cego,
Enquanto nao chego,
Qual seja — dizei!

Eu era o seu guia

Na noite sombria,

A so alegria

Que Deus lhe deixou:
Em mim se apoiava,
Em mim se firmava,
Em mim descansava,
Que filho Ihe sou.

Ao velho coitado
De penas ralado,
Ja cego e quebrado,
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Que resta? - Morrer.
Enquanto descreve
O giro tao breve

Da vida que teve,
Deixa-me viver!

Nao vil, nao ignavo,
Mas forte, mas bravo,
Serei VOSSO escravo:
Aqui virei ter.
Guerreiros, nao coro
Do pranto que choro;
Se a vida deploro,
Também sei morrer.

\Y

Soltai-o! — diz o chefe. Pasma a turba;
Os guerreiros murmuram: mal ouviram,
Nem pode nunca um chefe dar tal ordem!
Brada segunda vez com voz mais alta,
Afrouxam-se as prisdes, a embira cede,
A custo, sim; mas cede: o estranho é salvo,
— Timbira, diz o indio enternecido,

Solto apenas dos nds que o seguravam:
Es um guerreiro ilustre, um grande chefe,
Tu que assim do meu mal te comoveste,
Nem sofres que, transposta a natureza,
Com olhos onde a luz ja ndo cintila,
Chore a morte do filho o pai cansado,
Que somente por seu na voz conhece.

— Es livre; parte.

— E voltarei.

— Debalde.

— Sim, voltarei, morto meu pai.
— Nao voltes!
E bem feliz, se existe, em que nao veja,

Que filho tem, qual chora: és livre; parte!
— Acaso tu supdes que me acobardo,
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Que receio morrer!
— Es livre; parte!

— Ora nao partirei; quero provar-te
Que um filho dos Tupis vive com honra,
E com honra maior, se acaso vencem,
Da morte o passo glorioso afronta.

— Mentiste, que um Tupi nao chora nunca,
E tu choraste!... parte; nao queremos
Com carne vil enfraquecer os fortes.
Sobresteve o Tupi: - arfando em ondas

O rebater do coracao se ouvia

Precipite. - Do rosto afogueado

Gélidas bagas de suor corriam:

Talvez que o assaltava um pensamento...
Ja ndo... que na enlutada fantasia,

Um pesar, um martirio ao mesmo tempo,
Do velho pai a moribunda imagem

Quase bradar-lhe ouvia: - Ingrato! ingrato!
Curvado o colo, taciturno e frio,

Espectro d’homem, penetrou no bosque!

VI
— Filho meu, onde estas?

— Ao vosso lado;
Aqui vos trago provisoes: tomai-as,
As vossas forcas restaurar perdidas,
E a caminho, e ja!

— Tardaste muito!

Nao era nado o sol, quando partiste,
E frouxo o seu calor ja sinto agora!

— Sim, demorei-me a divagar sem rumo,
Perdi-me nestas matas intrincadas,
Reaviei-me e tornei; mas urge o tempo;
Convém partir, e ja!
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— Que novos males

Nos resta de sofrer? — que novas dores,
No outro fado pior Tupa nos guarda?

— As setas da aflicdo ja se esgotaram,
Nem para novo golpe espaco intacto

Em nossos corpos resta.

— Mas tu tremes
— Talvez do afa da cacga...

— Oh filho caro

Um qué misterioso aqui me fala,

Aqui no coracgao; piedosa fraude

Sera por certo, que ndao mentes nunca!
Nao conheces temor, e agora temes?
Vejo e sei: é Tupa que nos aflige,

E contra o seu querer nao valem brios.
Partamos!... — E com mao trémula, incerta
Procura o filho, tateando as trevas

Da sua noite lugubre e medonha.
Sentindo o acre odor das frescas tintas,
Uma idéia fatal correu-lhe a mente...
Do filho os membros gélidos apalpa,

E a dolorosa maciez das plumas
Conhece estremecendo: — foge, volta,
encontra sob as maos o duro cranio,
Despido entao do natural ornato!...
Recua aflito e pavido, cobrindo

As m&os ambas os olhos fulminados,
Como que teme ainda o triste velho
De ver, ndao mais cruel, porém mais clara,
Daquele exicio grande a imagem viva
Ante os olhos do corpo afigurada.

Nao era que a verdade conhecesse
Inteira e tao cruel qual tinha sido;

Mas que funesto azar correra o filho,
Ele o via; ele o tinha ali presente;

E era de repetir-se a cada instante.

A dor passada, a previsao futura

E o presente tao negro, ali os tinha;
Ali no coracao se concentrava,
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Era num ponto s6, mas era a morte!
— Tu prisioneiro, tu?

— V0s o dissesses.

— Dos indios?

— Sim.

— De que nagao?

— Timbiras

— E a mucgurana funeral rompeste,
Dos falsos manités quebraste a maca...

— Nada fiz... aqui estou.

— Nada! —

Emudecem;

Curto instante depois prossegue o velho:

— Tu és valente, bem o sei; confesso,
Fizeste-o, certo, ou ja nao foras vivo!

— Nada fiz; mas souberam da existéncia

De um pobre velho, que em mim sé vivia...

— E depois?...

—Eis-me aqui.

—Fica essa taba?

— Na diregao do sol, quando transmonta.

— Longe?

— Nao muito.
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— Tens razao: partamos.
— E quereis ir?...

— Na diregao do ocaso.
VII

“Por amor de um triste velho,
Que ao termo fatal ja chega,
Vds, guerreiros, concedesses
A vida a um prisioneiro.

Agao tao nobre vos honra,
Nem tao alta cortesia

Vi eu jamais praticada

Entre os Tupis — e mas foram
Senhores em gentileza.

“Eu porém nunca vencido,

Nem os combates por armas
Nem por nobreza nos atos;
Aqui venho, e o filho trago.
Vés o dizeis prisioneiro,

Seja assim como dizeis;
Manda! vir a lenha, o fogo,

A maca do sacrificio

E a mucgurana ligeira:

Em tudo o rito se cumpra!

E quando eu for s6 na terra,
Certo acharei entre os vossos,
Que tao gentis se revelam,
Alguém que meus passos guie;
Alguém, que vendo o meu peito
Coberto de cicatrizes,
Tomando a vez de meu filho,
De haver-me por pai se ufane!"

Mas o chefe dos Timbiras,
Os sobrolhos encrespando,
Ao velho Tupi guerreiro
Responde com torvo acento:
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— Nada farei do que dizes:

E teu filho imbele e fraco!
Aviltaria o triunfo

Da mais guerreira das tribos
Derramar seu igndébil sangue:
Ele chorou de cobarde;

Noés outros, fortes Timbiras,
Sé de herdis fazemos pasto. —
Do velho Tupi guerreiro

A surda voz na garganta

Faz ouvir uns sons confusos,
Como os rugidos de um tigre,
Que pouco a pouco se assanhal!

VIII

“Tu choraste em presenca da morte?
Na presenca de estranhos choraste?
Nao descende o cobarde do forte;
Pois choraste, meu filho ndo és!
Possas tu, descendente maldito

De uma tribo de nobres guerreiros,
Implorando cruéis forasteiros,

Seres presa de vis Aimorés.

“Possas tu, isolado na terra,

Sem arrimo e sem patria vagando,
Rejeitado da morte na guerra,
Rejeitado dos homens na paz,

Ser das gentes o espectro execrado;
Nao encontres amor nas mulheres,
Teus amigos, se amigos tiveres,
Tenham alma inconstante e falaz!

“Nao encontres docura no dia,

Nem as cores da aurora te ameiguem,

E entre as larvas da noite sombria

Nunca possas descanso gozar:

Nao encontres um tronco, uma pedra,
Posta ao sol, posta as chuvas e aos ventos,
Padecendo os maiores tormentos,

Onde possas a fronte pousar.
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“Que a teus passos a relva se torre;
Murchem prados, a flor desfaleca,

E o regato que limpido corre,

Mais te acenda o vesano furor;
Suas aguas depressa se tornem,
Ao contacto dos labios sedentos,
Lago impuro de vermes nojentos,
Donde festas como asco e terror!

“Sempre o céu, como um teto incendido,
Creste e punja teus membros malditos

E o oceano de po6 denegrido

Seja a terra ao ignavo tupi!

Miseravel, faminto, sedento,

Manitos lhe nao falem nos sonhos,

E do horror os espectros medonhos
Traga sempre o cobarde apds si.

“Um amigo nao tenhas piedoso

Que o teu corpo na terra embalsame,
Pondo em vaso d’argila cuidoso

Arco e frecha e tacape a teus pés!

Sé maldito, e sozinho na terra;

Pois que a tanta vileza chegaste,
Que em presenca da morte choraste,
Tu, cobarde, meu filho ndo és.”

IX

Isto dizendo, o meserando velho

A quem Tupa tamanha dor, tal fado

Ja nos confins da vida reservara,

Vai com trémulo pé, com as maos ja frias
Da sua noite escura as densas trevas

Palpando. - Alarma! alarma! - O velho para.

O grito que escutou é voz do filho,

Voz de guerra que ouviu ja tantas vezes

Noutra quadra melhor. - Alarma! alarma!
— Esse momento so vale apagar-lhe

Os tao compridos transes, as angustias,

Que o frio coracao lhe atormentaram
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De guerreiro e de pai: - vale, e de sobra.
Ele que em tanta dor se contivera,
Tomado pelo subito contraste,

Desfaz-se agora em pranto copioso,

Que o exaurido coragao remoca.

A taba se alborota, os golpes descem,
Gritos, imprecacoes profundas soam,
Emaranhada a multidao braveja,
Revolve-se, enovela-se confusa,

E mais revolta em mor furor se acende.
E os sons dos golpes que incessantes fervem.
Vozes, gemidos, estertor de morte

Vao longe pelas ermas serranias

Da humana tempestade propagando
Quantas vagas de povo enfurecido
Contra um rochedo vivo se quebravam.

Era ele, o Tupi; nem fora justo

Que a fama dos Tupis - o0 nome, a gléria,
Aturado labor de tantos anos,

Derradeiro brasao da raca extinta,

De um jacto e por um sé se aniquilasse.

— Basta! clama o chefe dos Timbiras,

— Basta, guerreiro ilustre! assaz lutaste,
E para o sacrificio é mister forgas. -

O guerreiro parou, caiu nos bragos

Do velho pai, que o cinge contra o peito,
Com lagrimas de jubilo bradando:

“Este, sim, que é meu filho muito amado!

“E pois que o acho enfim, qual sempre o tive,
“Corram livres as lagrimas que choro,
“Estas lagrimas, sim, que ndo desonram.”

X

Um velho Timbira, coberto de gléria,
guardou a memoria
Do moco guerreiro, do velho Tupi!
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E a noite, nas tabas, se alguém duvidava
do que ele contava,

Dizia prudente: - “Meninos, eu vi!

“Eu vi o brioso no largo terreiro

cantar prisioneiro

Seu canto de morte, que nunca esqueci:
Valente, como era, chorou sem ter pejo;
parece que o vejo,

Que o tenho nest’hora diante de mim.

“Eu disse comigo: Que infamia d’escravo!
Pois nao, era um bravo;

Valente e brioso, como ele, nao vi!

E a fé que vos digo: parece-me encanto
Que quem chorou tanto,

Tivesse a coragem que tinha o Tupi!”

Assim o Timbira, coberto de gldria,
guardava a meméoria

Do moco guerreiro, do velho Tupi.

E a noite nas tabas, se alguém duvidava
do que ele contava,

Tomava prudente: “Meninos, eu vi!”

Antbnio Gongalves Dias
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Minha Terra!

Quanto é grato em terra estranha
Sob um céu menos querido,
Entre feicdes estrangeiras,

Ver um rosto conhecido;

Ouvir a patria linguagem

Do bercgo balbuciada,
Recordar sabidos casos
Saudosos — da terra amada!

E em tristes serdes d’inverno,
Tendo a face contra o lar,
Lembrar o sol que ja vimos,
E 0 nosso ameno luar!

Certo é grato; mais sentido
Se nos bate o coragao,
Que para a patria nos voa,
P‘ra onde os nossos estao!

Depois de girar no mundo
Como barco em crespo mar,
Amiga praia nos chama

La no horizonte a brilhar.

E vendo os vales e os montes
E a patria que Deus nos deu,
Possamos dizer contentes:
Tudo isto que vejo é meu!

Meu este sol que me aclara,
Minha esta brisa, estes céus:
Estas praias, bosques, fontes,
Eu os conheco — sao meus!

Mais os amo quando volte,
Pois do que por fora vi,
A mais querer minha terra,
E minha gente aprendi.
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O Soldado Espanhol

O céu era azul, tdo meigo e tdo brando,

E a terra era a noiva que bem se arreava
Que a mente exultava, mais longe escutando
O mar a quebrar-se na praia arenosa.

O céu era azul, e na cor semelhava
Vestido sem nddoa de pura donzela;

E a terra era a noiva que bem se arreava
De flores, matizes; mas varia, mas bela.

Ela era brilhante,
Qual raio do sol;

E ele arrogante,

De sangue espanhol.

E o espanhol muito amava
A virgem mimosa e bela;
Ela amante, ele zeloso

Dos amores da donzela;

Ele tdo nobre e folgando
De chamar-se escravo dela!

E ele disse: — Vés o céu? —

E ela disse: — Vejo, sim;

Mais polido que o polido

Do meu véu azul cetim. —
Torna-lhe ele... (oh! quanto é doce
Passar-se uma noite assim!)

— Por entre os vidros pintados
D’igreja antiga, a luzir

Nao vés luz? — Vejo. — E nao sentes
De a veres, meigo sentir?

— E doce ver entre as sombras

A luz do templo a luzir!

— E o0 mar, além, preguicoso
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Nao vés tu em calmaria?

— E belo o mar; porém sinto,
S6 de o ver, melancolia.

— Que mais o teu rosto enfeita
Que um sorriso de alegria.

— E eu também acho em ser triste
Do que alegre, mais prazer;

Sou triste, quando em ti penso,
Que s6 me falta morrer;

Mesmo a tua voz saudosa

Vem minha alma entristecer.

— E eu sou feliz, como agora,
Quando me falas assim;

Sou feliz quando se riem

Os labios teus de carmim;
Quando dizes que me adoras,
Eu sinto o céu dentro em mim.

— Es tu s6 meu Deus, meu tudo.
Es tu s6 meu puro amar,

Es tu sé que o pranto podes

Dos meus olhos enxugar. —
Com ela repete o amante:

— Es tu sé meu puro amar! —

E o céu era azul, tao meigo e tao brando

E a terra tdo erma, tao sd, tao saudosa

Que a mente exultava, mais longe escutando
O mar a quebrar-se na praia arenosa!

II

E o espanhol viril, nobre e formoso,
No bandolim

Seus amores dizia mavioso,
Cantando assim:

“Ja me vou por mar em fora

Daqui longe a mover guerra,
Ja me vou, deixando tudo,
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Meus amores, minha terra.

“Ja me vou lidar em guerras,
Vou-me a india Ocidental;
Hei de ter novos amores...
De guerras... nao temas ai.

“Nao chores, nao, tao coitada,
Nao chores por t'eu deixar;
Nao chores que assim me custa
O pranto meu sofrear.

“Nao chores! - sou como o Cid
Partindo para a campanha;
Nao ceifarei tantos louros,
Mas terei pena tamanha.”

E a amante que assim o0 via
Partir-se tao desditoso,

— Vai, mas volta; lhe dizia:
Volta, sim, vitorioso.

“Como o Cid, oh! crua sorte!
N3ao me vou nesta campanha
Guerrear contra o crescente,
Porém sim contra os d’Espanha!

“Nao me aterram; porém sinto
Cerrar-se 0 meu coragao,
Sinto deixar-te, meu anjo,
Meu prazer, minha afeicao.

“Como ¢é doce o romper d'alva,
E-me doce o teu sorrir,

Doce e puro, qual d’estrela

De noite — o0 meigo luzir.

“Eram meus teus pensamentos,
Teu prazer minha alegria,
Doirada fonte d'encantos,
Fonte da minha poesia.
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“Vou-me longe, e o peito levo
Rasgado de acerba dor,

Mas comigo vao teus votos,
Teus encantos, teu amor!

“Ja me vou lidar em guerras,
Vou-me a india Ocidental;
Hei de ter novos amores...
De guerras... nao temas ai.”

Esta era a cancao que acompanhava
No bandolim,

Tao triste, que triste nao chorava
Dizendo assim.

III

“Quero, pajens, selado o ginete,
Quero em punho nebris e falcao,
Qu'é promessa de grande cagada
Fresca aurora d’amigo verao.

“Quero tudo luzindo, brilhante

— Curta espada e venab’lo e punhal,
Caes e galgos farejem diante

Leve odor de sanhudo animal.

“E ai do gamo que eu vir na coutada,
Corga, onagro, que eu primo avistar!
Que o venab’lo nos ares voando

Lhe ha de o salto no meio quebrar.

“Eia, avante! — dizia folgando

O fidalgo mancebo, lougao:

— Eia, avante! — e ja todos galopam
Tras do mogo, soberbo infangao.

E partem, qual do arco arranca e voa
Nos amplos ares, mais veloz que a vista,
A plumea seta da entesada corda.

Longe o eco reboa; — ja mais fraco,
Mais fraco ainda, pelos ares voa.
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Dos caes dubios o latir se escuta apenas,
Dos ginetes tropel, rinchar distante

Que em lufadas o vento traz por vezes.

Ja som nenhum se escuta... Qué! — latido
De caes, incerto, ao longe? Nao, foi vento
Na torre castela batendo acaso,

Nas seteiras acaso sibilando

Do castelo feudal, deserto agora.

IV

Ja o sol se escondeu; cobre a terra
Belo manto de frouxo luar;

E o ginete, que esporas atracam,
Nitre e corre sem nunca parar.

Da coutada nas invias ramagens

Vai sozinho o mancebo infangao;
Vai sozinho, afanoso trotando

Sem temores, sem pajens, sem cao.

Companheiros da caca ha perdido,
Ha perdido no aceso cagar;

Ha perdido, e ndo sente receio

De sozinho, nas sombras trotar.

Corno ebiumeo embocou muitas vezes,
Muitas vezes de si deu sinal;

Bebe atento a resposta, e nao ouve
Outro som responder-lhe; — Inda mal!

E o ginete que esporas atracam,
Nitre e corre sem nunca parar;

Ja o sol se escondeu, cobre a terra
Belo manto de frouxo luar.

\Y

Siléncio grato da noite
Quebram sons duma cancao,
Que vai dos labios de um anjo
Do que escuta ao coragao.
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Dizia a letra mimosa
Saudades de muito amar;
E o infancao enleado,
Atento, p6s-se a escutar.

Era encantos voz tao doce,
Incentivo essa ternura,
Gerava delicias n‘alma
Sonhar d’havé-la a ventura.

Queixosa cantava a esposa
Do guerreiro que partiu,
Largos anos sao passados,
Missiva dele nao viu...

Parou!... escutando ao perto
Responder-lhe outra cangao!...
Era terna a voz que ouvia,
Lisonjeira — do infancao:

“Tenho castelo soberbo
Num monte, que beija um rio,
De terra tenho no Doiro
Jeiras cem de lavradio;

“Tenho lindas haguenéias,
Tenho pajens e matilha,
Tenho os melhores ginetes
Dos ginetes de Sevilha;

“Tenho punhal, tenho espada
D’alfageme alta feitura,
Tenho langa, tenho adaga,
Tenho completa armadura.

“Tenho fragatas que cingem
Dos mares a linfa clara,
Que vao preando piratas
Pelas rochas de Megara.

“Dou-te o castelo soberbo
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E as terras do fértil Doiro,
Dou-te ginetes e pajens
E a espada de pomo d’oiro.

“Dera a completa armadura
E os meus barcos d‘alto-mar,
Que nas rochas de Megara
Vao piratas cativar.

“Fala de amores teu canto,
Fala de acesa paixao...
Ah! senhora, quem tivera
Dos agrados teus condao!

“Eu sou mancebo, sou Nobre,
Sou nobre mogo infangao;
Assim pudesse 0 meu canto
Algemar-te o coragao,

O Dona, que eu dera tudo
Por vencer-te essa isengao!”

Atenta escutava a esposa
Do guerreiro que partiu,
Largos anos sao passados,
Missiva dele nao viu;

Mas da letra que escutava
Delicias n'alma sentiu.

VI

E noutra noite saudosa
Bem junto dela sentado,
Cantava brandas endechas
O gardingo namorado .

“Careco de ti, meu anjo,
Careco do teu amor,
Como da gota d’orvalho
Carece no prado a flor.

“Prazeres que eu nem sonhava
Teu amor me fez gozar;
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Ah! que nao queiras, senhora,
Minha dita rematar.

O teu marido é ja morto,
Noticia dele ndo soa;

Pois desta gente guerreira
Bastos ceifa a morte a toa.

“Ventura me fora ver-te
Nos labios teus um sorriso,
Delicias me fora amar-te,
Gozar-te meu paraiso.

“Sinto aflicao, quando choras;
Se te ris, sinto prazer;

Se te ausentas, fico triste,
Que s6 me falta morrer.

“Careco de ti, meu ardo,
Careco do teu amor,

Como da gota d’orvalho
Carece no prado a flor.”

VII

Era noite hibernal; girava dentro

Da casa do guerreiro o riso, a danga,

E reflexos de luz, e sons, e vozes,

E deleite, e prazer: e fora a chuva,

A escuridao, a tempestade, e o vento,
Rugindo solto, indémito e terrivel

Entre o negror do céu e o horror da terra.
Na geral confusdo os céus e a terra
Horrenda simpatia alimentavam.

Ferve dentro o prazer, reina 0 sorriso,

E fora a tiritar, fria, medonha,

Marcha a vingancga pressurosa e torva:
Traz na destra o punhal, no peito a raiva,
Nas faces palidez, nos olhos morte.

O infangao extremoso enchia rasa

A taca de licor mimoso e velho,
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Da usanga ao brinde convidando a todos
Em honra da esposada: — A noiva! exclama

E a porta range e cede, e franca e livre
Introduz o tufao, e um vulto assoma
Altivo e colossal. — Em honra, brada,

Do esposo deslembrado! — e a taga empunha
Mas antes que o licor chegasse aos labios,
Desmaiada e por terra jaz a esposa,

E a destra do infancao maneja o ferro,
Por que tao grande afronta lave o sangue,
Pouco, bem pouco para injuria tanta.
Debalde o fez, que |he golfeja o sangue
D’ampla ferida no sinistro lado,

E ao pé da esposa o assassino surge

Co’o sangrento punhal na destra algado.

A flor purplrea que matiza o prado,

Se o vento da manha |he entorna o calix,
Perde aroma talvez; porém mais belo
Colorido Ihe vem do sol nos raios,

As fagueiras feicoes daquele rosto

Assim foram também; nao foi do tempo
Fatal o perpassar as faces lindas.

Nota-lhe ele as feicOes, nota-lhe os labios,
Os curtos labios que |he deram vida,
Longa vida de amor em longos beijos,
Qual jamais nao provou; e as iras todas
Dos zelos vingadores descansaram

No peito de sofrer cansado e cheio,

Cheio qual na praia fica a esponja,
Quando a vaga do mar passou sobre ela.

Num relance fugiu, minaz no vulto:
Como o raio que luz um breve instante,

Sobre a terra baixou, deixando a morte.

Antbnio Gongalves Dias
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Seus Olhos

Seus olhos tao negros, tao belos, tao puros,
De vivo luzir,

Estrelas incertas, que as aguas dormentes
Do mar vao ferir;

Seus olhos tao negros, tao belos, tao puros,
Tém meiga expressao,

Mais doce que a brisa, — mais doce que o nauta
De noite cantando, — mais doce que a frauta
Quebrando a solidao,

Seus olhos tao negros, tao belos, tao puros,
De vivo luzir,

Sao meigos infantes, gentis, engracados
Brincando a sorrir.

Sao meigos infantes, brincando, saltando

Em jogo infantil,

Inquietos, travessos; — causando tormento,
Com beijos nos pagam a dor de um momento,
Com modo gentil.

Seus olhos tao negros, tao belos, tao puros,
Assim é que sdo;

As vezes luzindo, serenos, tranquilos,

As vezes vulco!

As vezes, oh! sim, derramam tdo fraco,

Tao frouxo brilhar,

Que a mim me parece que o ar lhes falece,

E os olhos tao meigos, que o pranto umedece
Me fazem chorar.

Assim lindo infante, que dorme tranquilo,
Desperta a chorar;

E mudo e sisudo, cismando mil coisas,
Ndao pensa — a pensar.

Nas almas tao puras da virgem, do infante,
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As vezes do céu

Cai doce harmonia duma Harpa celeste,
Um vago desejo; e a mente se veste
De pranto co’'um véu.

Quer sejam saudades, quer sejam desejos
Da patria melhor;

Eu amo seus olhos que choram em causa
Um pranto sem dor.

Eu amo seus olhos tao negros, tao puros,

De vivo fulgor;

Seus olhos que exprimem tao doce harmonia,
Que falam de amores com tanta poesia,

Com tanto pudor.

Seus olhos tao negros, tao belos, tao puros,
Assim é que sdo;
Eu amo esses olhos que falam de amores

Com tanta paixao.

Antbnio Gongalves Dias
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Soneto

Pensas tu, bela Anarda, que os poetas
Vivem d’ar, de perfumes, d'ambrosia?
Que vagando por mares d’harmonia

Sao melhores que as proprias borboletas?

Nao creias que eles sejam tao patetas.

Isso € bom, muito bom mas em poesia,
Sao contos com que a velha o sono cria
No menino que engorda a comer petas!

Talvez mesmo que algum desses brejeiros

Te diga que assim €&, que os dessa gente

N3ao sdo |a dos herdis mais verdadeiros.

Eu que sou pecador, — que indiferente

Nao me julgo ao que toca aos meus parceiros,

Julgo um beijo sem fim cousa excelente.

Antbnio Gongalves Dias
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The Song Of Exile

My homeland has many palm-trees
and the thrush-song fills its air;

no bird here can sing as well

as the birds sing over there.

We have fields more full of flowers
and a starrier sky above,

we have woods more full of life
and a life more full of love.

Lonely night-time meditations
please me more when I am there;
my homeland has many palm-trees
and the thrush-song fills its air.

Such delights as my land offers
Are not found here nor elsewhere;
lonely night-time meditations
please me more when I am there;
My homeland has many palm-trees
and the thrush-song fills its air.

Don't allow me, God, to die

without getting back to where

I belong, without enjoying

the delights found only there,
without seeing all those palm-trees,
hearing thrush-songs fill the air.

Antbnio Gongalves Dias
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